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Navodila za namestitev in prikljucitev poiscite
v priloZenem priro¢niku za namestitev in
prikljucitev.

Opozorilo za primer, da vas avto pri
kljuéu za vzig motorja nima moznosti
vmesnega polozaja (ACC)

Izberite funkcijo »Auto Off« (stran 10).

Po tem, ko izklopite enoto, se bo v nastavlje-
nem ¢asu samodejno in povsem izklopila in
tako varcevala z baterijo.

Ce funkcije »Auto Off« ne nastavite, pritisnite
in drzite tipko COFF), dokler prikaz ne izgine
s prikazovalnika, vsakic¢ ko ugasnete motor.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Ta oznaka se nahaja na spodnji strani ohisja.

Oddaja stare elektri¢ne in

elektronske opreme (veljavno v

Evropski uniji in ostalih evropskih

drzavah s sistemom lo¢enega
I :biranja odpadkov)

Ce se na izdelku ali na njegovi embalazi nahaja
ta simbol, pomeni, da z izdelkom ne smete
ravnati enako kot z drugimi gospodinjskimi
odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno
mesto za recikliranje elektri¢ne in elektronske
opreme. S pravilno oddajo tega izdelka boste
pomagali prepreciti negativne posledice za okolje
in zdravje ljudi, do katerih bi pri§lo v primeru
neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega
izdelka. Recikliranje materiala bo pripomoglo

k ohranjevanju naravnih virov. Podrobnejse
informacije o recikliranju tega izdelka lahko
dobite pri lokalni mestni upravi, sluzbi oddajanja
gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer

ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo lahko oddate brezplacno
tudi distributerju neposredno ob dobavi
elektricne oz. elektronske opreme.

Dodatna oprema: daljinski upravljalnik

o Logotipi za Microsoft,
.. windows | Windows Media in Windows
' Media™ .
so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke korporacije

Microsoft v ZDA in/ali drugih drzavah.
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Dobrodosli!

Zahvaljujemo se vam za nakup CD predvajalnika
Sony. Z naslednjimi funkcijami vam bo voZnja v
pravi uzitek:

Predvajanje CD-jev:

Predvajate lahko diske CD-DA (tudi s funkcijo
CD TEXT*) in CD-R/CD-RW (tudi MP3/
WMA datoteke, ki vsebujejo Multi Session
(str. 17)).

Vrsta diska Oznaka na disku

DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

REeElE] (ReWritable,

CD-DA

WiSEllice

COMPACT COMPACT
diseldise

REIIeElEY (ReWritable

MP3

WMA

AAC
ATRAC CD

.

*

Radijski sprejem:
- Shranite lahko vse do 6 postaj na
frekvencni pas (FM1, FM2, FM3, MW in LW).
- Funkcija BTM (Best Tuning Memory):
enota izbere in shrani postaje z mocnim
signalom.

Storitve RDS:

Uporabite lahko FM postaje s storitvami RDS

(Radio Data System).

Nastavitve zvoka:

- EQ stage2: Izberete lahko eno od 7-ih

nastavljenih krivulj izenacevalnika.

Prikljucitev dodatne opreme:

- USB naprava: Mass Storage Class USB
naprava ali Walkman(ATRAC Audio Device)
se lahko prikljuci na sprednji prikljucek USB.
Podrobnosti o napravah USB so na str. 15 ali
na Sonyjevi spletni stran (str. 20).

- Prenosna audio naprava: AUX priklju¢ek
na sprednji strani omogoc¢a povezavo s
prenosno avdio napravo (analogna povezava)

- CD/MD menjalniki: CD/MD menjalniki
se lahko poveZejo na SONY BUS na zadnji
strani enote.

Diski s funkcijo CD TEXT so diski CD-DA,
Ki vkljucujejo podatke, kot so ime diska,
izvajalcev in posnetkov.

Uvodna navodila

Ponastavitev naprave

Pred prvo uporabo, po menjavi akumulatorja
ali spremembi prikljucitve morate napravo
ponastaviti.

S konicastim predmetom, na primer kemi¢nim
svin¢nikom, pritisnite tipko za RESET.

Tipka

RESET —J—@

Opomba
S pritiskom na tipko RESET boste izbrisali
nastavitev ure in nekaj shranjenih funkcij.

=

Priprava daljinskega
upravljalnika

Pred prvo uporabo odstranite izolacijski listic.
A

e

Uvodna navodila

Nastavitev ure

Ura uporablja 24-urni digitalni prikaz.

1 Pritisnite in drzite tipko za izbiranje.
PrikazZe se nastavitveni prikaz.

2 Pritiskajte tipko za izbiranje, dokler
se ne prikaze napis »CLOCK-ADJ«.

3 Pritisnite tipko +.
Utripati zacne oznaka za uro.

4 7z obrac¢anjem gumba za nastavitev
glasnosti nastavite uro in minute.
Ce 7elite premakaniti digitalno oznako,
pritisnite tipko +/-.

5 Pritisnite tipko za izbiranje.
Nastavitev je koncana in ura zacne teci.

Ce zelite prikazati uro, pritisnite tipko (DSPD).

Za vrnitev na prejSnji prikaz ponovno pritisnite

tipko (BSPD.

S ploséatim daljinskim upravljalnikom

V koraku 4 za nastavitev ure uporabite tipki fali ‘ .

Nasvet

Ura se lahko nastavi samodejno s pomocjo
funkcije RDS (stran 10).



Odstranjevanje sprednje plosce Namestitev sprednje plosce
Namestite del ® na sprednji ploséi na del

Z odstranitvijo sprednje plosce napravo lahko na enoti, kot kaze slika, nato pritisnite levo stran
zavarujete pred krajo. notri.

Opozorilni signal Pritisnite (SOURCED(alj vstavite disk) za vklop
Ce boste stikalo za kontaktni kljué obrnili v enote.

poloZaj OFF, ne da bi odstranili sprednjo plos¢o,
se bo za nekaj sekund oglasil opozorilni signal.
Alarm se bo sproZzil samo, ¢e uporabljate vgrajeni
ojacevalnik.

1 Pritisnite tipko ©FD.
Enota je izklopljena.

2 Pritisnite na (OPED,
Prednja plosca se odpre.

3 Pomaknite ga v desno in na levi
strani povlecite.

Opomba
Na notranji del sprednje plosce ne smete niCesar
poloZiti.

Vstavljanje diska v enoto

Opombe e . .
 Na notranji del sprednje plosée ne smete 1 Pritisnite na tipko (OPEN).

nic¢esar poloziti in ne pritiskajte premoc¢no na 2 Vstavite disk, s potiskano stranjo
prikazovalnik na spredniji plosci. . ’
Ne izpostavijajte sprednje plosce soncu, obrnjeno navzgor.
vrocCini ali viagi. Ne puscajte je v parkiranem
avtu ali v predalu.

Ce se sprednja plos¢a sname brez izklopa
med predvajanjem USB naprave, se lahko
podatki poskodujejo.

3 Zaprite sprednjo ploéo.
Predvajanje se samodejno zacne.

Odstranitev diska
1 Pritisnite tipko (GPED,

2 Pritisnite na tipko 2.
Enota izvrze disk.

3 Zaprite sprednjo plogéo.



Polozaj posameznih tipk in osnovne funkcije

Glavna enota

L= )

Odstranjena prednja plos¢a
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Plos¢ati daljinski upravljalnik
RM-X151

Podrobnejsa navodila preberite na oznacenih
straneh. Ustrezne tipke na daljinskem upravl-
jalniku imajo enako funkcijo kot tiste na glavni
enoti.

[1] Tipka OFF
Za izklop/ustavitev izvora.
[2] Tipka DSO 4

Gumb za nastavitev glasnosti/Tipka
za izbiro 12

Za nastavitev glasnosti (obracajte); izbiro
postavk (pritisnite).

(4] Tipka SOURCE
Za vklop/izbiro izvora(Radio/CD/USB/AUX).
[5] Okno zaslona
(6] USB prikljuek 11
Za prikljucitev USB naprave
Tipka OPEN 5
Tipka EQ3 (izenaéevalnik) 12

Za izbiro vrste izneacevalnika (XPLOD,
VOCAL, EDGE, CRUISE, SPACE,
GRAVITY, CUSTOM in OFF).
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Sprejemnik za plo$¢ati daljinski
upravljalnik

Tipka SEEK +/-

CD/MD*/USB**:

Preskakovanje posnetkov (pritisnite) /
preskakovanje posnetkov (pritisnite, nato v
roku 1 sekunde ponovno pritisnite in drZite);
hitro pomikanje naprej, nazaj (pritisnite in
drzite).

Radio:

Samodejno uglasevanje postaj (pritisnite) /
rocno iskanje postaje (pritisnite in drzite).
Tipka PTY (Programme Type) 10
Za izbiro funkcije PTY v storitvah RDS.
Tipka MODE 8, 11, 13

Za izbiro radijske frekvence (FM/MW/LW).
Izberite enoto*3

Tipka DSPL (prikaz) 8, 9, 11

Za spremembo prikazanih postavk.
Ostevilcene tipke

CD/MD*!/USB*

/(@) : GP*5/ALBM -/+*6

Za preskakovanje albumov (pritisnite);
neprekinjeno preskakovanje albumov
(pritisnite in drzite)*7.

& :REP 8, 11,13

(@ :SHUF 8, 11, 13

: BBE MP*8 2

(&) : PAUSE*$

Za zaCasno ustavitev predvajanja. Za preklic
ponovno pritisnite na tipko.

Radio:

Za sprejem shranjenih postaj (pritisnite); za
shranjevanje postaj (pritisnite in drzite).
Tipka AF (alternativne frekvence)/
TA (prometna opozorila) 9

Za nastavitev funkcij AF in TA/TP v storitvah
RDS.

Tipka RESET (ponastavitev) 4

Tipka 4 (odstranitev sprednje
plosce) 5

RezZa za disk 5

Vstavite disk (potiskana stran obrnjena
navzgor), predvajanje se zacne.

Naslednje tipke na plos¢atem daljinskem uprav-
ljalniku imajo $e drugacne funkcije kot enota.
Pred uporabo odstranite izolacijski listi¢ (str. 4)
[ Tipke €= (led)/=> (>>1)
Za upravljanje radia/CD+ja, enako kot tipka
+/- na enoti.
Tipki VOL (glasnost) +/-
Za uravnavanje glasnosti.
Tipka ATT

Za zniZanje glasnosti. Za preklic ponovno
pritisnite na tipko.

Tipka SEL (izbiranje)

Enaka funkcija kot jo ima tipka za izbiranje
na enoti.

Tipki 4(+) ¥(-)
Za upravljanje CD-ja, enako kot tipka (1)/(2)
(GP/ALBM +/-) na enoti.

Tipka SCRL 8, 11

Za pregled prikazanih postavk.
Ostevil¢ene tipke

Za izbiro shranjenih postaj(pritisnite); za
shranitev postaje(pritisnite in zadrZite)

N
2
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* Ce je prikljuéen MD menjalnik.

*2 Ce je prikliuéena USB naprava

*3 Ce je prikljuéen CD/MD menjalnik, bo nacin
upravljanja drugacen.

* Ce je prikljucena ATRAC avdio naprava.

* Ce predvajate ATRAC CD.

*6 Ce predvajate MP3/WMA/AAC.

* Ce je prikliucen menjalnik/USB naprava, je
funkcija druga, str. 13.

*8 Ce predvajate na tej enoti.

Opombi

Ko vstavijate ali odstranjujete disk, odstranite
USB napravo, da se izognete poskodbi diska.
Ce je enota izklopljena in prikaz izgine, je

ni mogoce upravijati s ploscatim daljinskim
upravljalnikom, razen ¢e na enoti ne pritisnete
na tipko ali e najprej ne vstavite
diska in s tem enoto vklopite.

Nasvet

Podrobnosti o zamenjavi baterije si oglejte v
poglavju »Zamenjava litiieve baterije v plos¢atem
daljinskem upravijalniku« na strani 17.

O USB pokrovcku

Ko ne uporabljate prikljucka USB, uporabite
priloZeni pokrovcek za zascito proti prahu in
umazaniji. Pazite, da pokrovéek hranite izven
dosega otrok.



Podrobnosti o prikljucitvi CD/MD menjalnika si
oglejte na strani 13.

Prikazane postavke

Izvor

Oznaka za AAC/WMA/ATRAC/MP3
Stevilka posnetka/Pretekli Cas predvajanja, Ime
diska/izvajalca, Stevilka albuma®, Ime albuma,
Ime posnetka, Tekstovni podatki/Ura

(o)X~

* Stevilka albuma se prikaZze samo, ¢e album
zamenijate.

Za spremembo prikazanih postavk @), pritisnite
na tipko (DSPD); za pregled prikazanih postavk,
nastavite »A-SCRL-ON« (str. 13).

Nasvet

Prikazana postavka je odvisna od vrste diska,
posnetega formata in nastavitev. Podrobnosti o
formatih MP3/WMA/AAC si oglejte na strani 17.

Predvajanje s ponavljanjem in predva-
janje v nakljuénem vrstnem redu

1 Med predvajanjem pritiskajte tipko
(REP) ali (© (SHUF), dokler se ne
prikaze Zelena nastavitev.

Izberite Za

G TRACK ponavljajoce predvajanje
posnetka.

G ALBUM*! ponavljajoCe predvajanje
albuma.

< GROUP*2 ponavljajoce predvajanje

skupine.

SHUF ALBUM*" predvajanje albuma v
naklju¢nem vrstnem redu.

SHUF GROUP*2 predvajanje skupine v
nakljuénem vrstnem redu.

Radijski sprejemnik

Shranjevanje in
sprejemanje postaj

Pozor

Ce nastavljate postaje med voznjo, uporabite
funkcijo »Best Tuning Memory«, da ne bi prislo
do nesrece.

Samodejno shranjevanje - BTM

1 Pritiskaite tipko (SOURCE), dokler se ne
prikaze napis »TUNER«.
Ce 7elite spremeniti frekvenéno obmocje,
pritiskajte na tipko (MODED. Izbirate lahko
med FM1, FM2, FM3, MW in LW.

2 Pritisnite in drzite tipko za izbiro.
Prikaze se zaslon za nastavitev.

3 Pritiskajte na tipko za izbiro, dokler
se ne prikaze »BTMc«.

4 Pritisnite tipko GEEO+,

Enota shrani postaje na Stevilske tipke, v
vrstnem redu glede na frekvence. Ko je
nastavitev shranjena se zasliSi zvocni signal.

Roéno shranjevanje

1 Med sprejemanjem postaje, ki jo Zelite
shraniti, pritisnite in drzite osteviléeno
tipko ((1) do (8)), dokler se ne prikaze
oznaka »MEM«.

Na prikazovalniku se prikaze oznaka za
ostevilceno tipko.

Opomba
Ce poskusate na isto tipko shraniti drugo
postajo, se prej shranjena postaja izbrise.

Nasvet
Ce se shrani postaja RDS, se shrani tudi
nastavitev AF/TA (str. 9).

Sprejem shranjenih postaj

1 Izberite frekvenéni pas in pritisnite na
osteviléeno tipko ((1) do (6).

SHUF DISC predvajanje diska v nakljuénem

vrstnem redu.

*1 Ce predvajate MP3/WMA/AAC.
*2 Ce predvajate ATRAC CD

Za vrnitev na obicajni nacin predvajanja, izberite
»&OFF« ali »SHUF OFFk«.

8

Samodejno uglasevanje

1 Izberite frekvenéni pas in s tipko
+/- poiscite postajo.
Iskanje se bo koncalo, ko bo naprava nasla
postajo. Ponavljajte ta postopek, dokler ne
najdete Zelene postaje.



Nasvet

Ce poznate frekvenco postaje, ki jo Zelite
poslusati, s pritiskanjem poljubne strani tipke
poiscite priblizno frekvenco, nato
pritiskajte tipko -/+ in natanc¢no nastavite
Zeleno frekvenco (roc¢na nastavitev).

Opis funkecije RDS

Radio Data System (RDS) je radijska storitev, ki
omogoca valovnemu obmocju FM, da skupaj z
obicajnim radijskim programom v eter poslje Se
dodatne digitalne informacije.

Prikaz postavk

9
-
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O TA/TP!

@ Frekvencni pas, funkcija

@ Frekvenca™ (ime postaje), prednastavitvena
Stevilka, ura, podatki RDS

*2 Med sprejemanjem prometnih informacij »TA«.
Ko je sprejeta taka postaja, sveti oznaka »TP«.

*' Med sprejemanjem postaje RDS se na levi
strani oznake za frekvenco prikaze oznaka »*«

Za spremembo prikaza postavk @ pritisnite
tipko (DSPD).

Storitve RDS

Enota vam nudi naslednje storitve RDS:

AF (Alternative Frequencies - alternativhe
frekvence)

Samodejno poi§ce in naravna najmocne;jsi signal
iz oddajne mreZe. Ce uporabite to funkcijo,
lahko med dolgo voznjo poslusate isti program,
ne da bi bilo potrebno postajo ro¢no nastavljati.

TA (Traffic Announcement - prometne
informacije) / TP (Traffic Programme - program
s prometnimi

Nudi najnovejSe prometne informacije/programe
z informacijami. Prometno obvestilo bo prekinilo
predvajanje trenutno izbranega izvora.

PTY (Programme Types - vrste programov)
PrikaZe trenutno predvajano vrsto programa.
Poisc¢e Zeleno vrsto programa.

CT (Clock Time - ura)
S pomocjo funkcije RDS se ura samodejno
nastavi.

¢ Dosegljivost posameznih funkcij je odvisna od
pokrajine in od drzave.

e Sistem RDS ne deluje, ce je signal presibek ali
Ce neka postaja ne posreduje podatkov RDS.

Nastavitev funkcij AF in TA/TP

Pritiskajte tipko CAETA), dokler se ne prikaze
Zelena nastavitev.

I1zberi Za

AF-ON vklop funkcije AF in izklop
funkcije TA.

TA-ON vklop funkcije TA in izklop
funkcije AF.

AF, TA-ON vklop obeh funkcij, AF in TA.

AF, TA-OFF  izklop obeh funkcij, AF in TA.

Shranjevanje RDS postaj z

nastavitvami AF in TA

RDS postaje lahko vnaprej nastavite, skupaj z

nastavitvami AF/TA. Ce uporabite funkcijo BTM

se shranijo samo RDS postaje z isto nastavitvijo

AF/TA.

Pri ro¢ni nastavitvi lahko vnaprej nastavite tako

postaje z RDS storitvami kot tudi postaje brez

njih,skupaj z nastavitvami AF/TA.

1 Nastavite AF/TA in shranite postajo s
pomocjo funkcije BTM ali ro¢no.

Nastavitev glasnosti prometnih

informacij

Glasnost prometnih informacij lahko nastavite.

1 S pritiskanjem tipke za uravnavanje glasnosti
+/- nastavite stopnjo glasnosti.

2  Pritisnite in drZite tipko GAEITA), dokler se ne
prikaZe oznaka »TA Volumex.

Sprejem nujnih obvestil

Ce je vklopljena funkcija AF ali TA, bodo
obvestila samodejno prekinila trenutno
predvajani izvor.

(se nadaljuje)

9



Poslusanje regionalnega radijskega
programa - REG

Kadar je funkcija AF vkljucena: tovarniska
nastavitev enote sprejem omeji na doloceno
podrocje, da se postaja ne bi preklopila na drugo
regionalno postajo z mocnej§im signalom.

Ce zapustite to podrocje sprejemanja programa
nastavite moznost yREG-OFF« (str. 13).

Opomba
Ta funkcija ne deluje v Veliki Britaniji in na
nekaterih drugih obmocjih.

Izhira funkcije PTY

1 Med sprejemanjem postaje FM,
pritisnite tipko Tv).

Ce postaja oddaja PTY podatke, se prikaze
ime trenutno predvajane vrste programa.

2 Pritiskajte tipko @™, dokler se ne
prikaZe Zelena vrsta programa.

3 Pritisnite tipko +/-.
Naprava zacne iskati postajo, ki oddaja
izbrano vrsto programa

Vrste programa

NEWS (porocila), AFFAIRS (aktualni
dogodki), INFO (informacije), SPORT ($port),
EDUCATE (izobrazevanje), DRAMA (dramska
umetnost), CULTURE (kultura), SCIENCE
(znanost), VARIED (razlicno), POP M (pop
glasba), ROCK M (rock glasba), EASY M
(nezahtevna glasba), LIGHT M (nezahtevna
glasba), CLASSICS (klasika), OTHER M
(druga glasba), WEATHER (vreme), FINANCE
(denar), CHILDREN (otroski program),
SOCIAL A (druzbene zadeve), RELIGION
(vera), PHONE IN (telefonski klici v oddaje),
TRAVEL (potovanja), LEISURE (prosti ¢as),
JAZZ (jazz glasba), COUNTRY (country glasba),
NATION M (narodna glasba), OLDIES (starejSa
glasba), FOLK M (ljudska glasba), DOCUMENT
(dokumentarne oddaje)

Opomba
Te funkcije ne morete uporabljati v drzavah, kjer
ni na voljo informacij PTY (izbira vrste programa).
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Nastavitev funkcije GT

1 V nastavitvah izberite »CT-ON«
(str. 12).

Opombi

¢ Funkcija CT morda ne bo delovala, ¢eprav
sprejemate postajo RDS.

e Nastavijena ura morda ne bo tocna.



USB naprave

Predvajanje z USB naprav

=

1 Prikljugite USB napravo v prikljuéek
USB.

Zacne se predvajanje.

I\

Ce je USB naprava 7e prikljucena, pritisnite
tako, da se pojavi »USB«.

Pritisnite za prekinitev predvajanja.

Opombi

 Preden odstranite USB napravo ustavite
predvajanje. Ce odstranite USB napravo med
predvajanjem, se lahko poskodujejo podatki v
USB napravi.

Ne uporabljajte USB naprave, ki je tako velika
ali teZka, da lahko zaradi tresljajev pade ali
izgubi stiik.

Prikazane postavke

¢

E |
o Iy

@® Walkman (ATRAC avdio naprava):
ALB, ART, PLY

Mass Storage Device: USB
AAC/WMA/ATRAC/MP3 prikaz
Stevilka posnetka/Albuma/seznama
predvajanje/Pretekli ¢as predvajanja, Ime
diska/izvajalca,Ime albuma, Ime
posnetka/Ura

o
(C]

Opomba
Prikaz je odvisen od vrste USB naprave in
»Walkman« naprave (ATRAC avdio naprava)

Poslusanje avdio naprave vrste
Mass Storage Class

Predvajanje s ponavljanjem in predva-
janje v nakljuénem vrstnem redu

1 Med predvajanjem pritiskajte tipko (REP)
ali (SHUF), dokler se ne prikaze Zelena

nastavitev.

Izberite Za

G TRACK ponavljajoce predvajanje
posnetka.

G ALBUM ponavljajoce predvajanje
albuma.

SHUF ALBUM  predvajanje albuma v
naklju¢nem vrstnem redu.

SHUF DEVICE predvajanje z naprave v

nakljuénem vrstnem redu.

Za vrnitev na obicajni nacin predvajanja, izberite
»& OFF« ali »SHUF OFF«.

Poslusanje avdio naprave vrste
»Walkman« (ATRAG avdio naprava)

1 Med predvajanjem pritiskajte tipko
, dokler se ne prikaze Zelena
nastavitev.

Postavke se spreminjajo tako:
ALB (Album) — ART (Artist) — PLY
(Playlist)

Izberite Za

G TRACK ponavljajoCe predvajanje
posnetka.

G ALBUM ponavljajoe predvajanje
albuma.

G ARTIST ponavljajoCe predvajanje
izvajalca

C PLAYLIST ponavljajoce predvajanje
predvajalnega seznama

SHUF ALBUM  predvajanje albuma v
nakljuénem vrstnem redu.

SHUF ARTIST  predvajanje izvajalca v

nakljuénem vrstnem redu.
SHUF PLAYLIST predvajanje seznama v
nakljuénem vrstnem redu.

SHUF DEVICE Predvajanje z naprave v
nakljuénem vrstnem redu.

Za vrnitev na obicajni nacin predvajanja, izberite
»& OFF« ali »SHUF OFFk.
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Ostale funkcije

Spreminjanje nastavitve zvoka

Nastavitev lastnosti zvoka
- BAL/FAD/SUB

Razmerje zvoka levo-desno in spredaj-zadaj ter
glasnost nizkotonca lahko nastavite.

1 Pritiskajte na tipko za izbiranje,
dokler se ne pojavi oznaka »BAL«,
»FAD« ali »SUB«.

Postavka se spremeni na naslednji nacin:
LOW*! — MID*! — HI*' — BAL (levo-
desno) — FAD (spredaj-zadaj) — SUB
(glasnost nizkotonca)*? — AUX*?

*! Ce je vklopljena funkcija EQ3 (str. 12).

S ponavljanjem korakov 2 in 3 nastavite
krivuljo izenacevalnika.

Za vrnitev na tovarnisko nastavitev
izenacCevalnika, pritisnite in drzite tipko za
izbiranje.

Po treh sekundah je nastavitev opravljena
in prikaz se vrne na nacin obiCajnega
predvajanja ali sprejema.

Nasvet
Tudi druge vrste izenacevalnika so nastavijive.

S ploséatim daljinskim upravljalnikom
V koraku 3 za nastavitev izbrane postavke
uporabite tipke 4=, 4, = in ¥ .

Nastavitev postavk

- SET

** Ce je avdio izhod nastavljen na )SUB« 1 Pritisnite in drzite tipko za izbiranje
Oznaka »ATT« se prikaze v najnizji L o :
nastavitvi in lahko jo nastavite v 20 Prikaze se nastavitveni prikaz.
kf’rf‘k‘h' o 2 Pritiskajte na tipko za izbiranje,

*? Ce je vklopljen izvor AUX (stran 13). dokler se ne prikaze selena postavka.

2z obrac¢anjem gumba za nastavitev 3 z obraéanjem gumba za

gloasstgsﬁg nastavite izbrano uravnavanje glasnosti izberite

P C o nastavitev (primer »ON« ali »OFF).

Po treh sekundah je nastavitev kon¢ana L o L .

in prikaz se vrne na nacin obicajnega 4 Ppritisnite in drzite tipko za izbiranje.

predvajanja/sprejema. Nastavitev je koncana in prikaz se vrne na
S plo$éatim daljinskim upravljalnikom nacin obicCajnega predvajanja / sprejema.
V koraku 2 za nastavitev izbrane postavke Opomba

uporabite tipke <=, f =>in ‘ ’ Prikaz postavk je odvisen od izvora in nastavitve.

Nastavitev krivulje S ploséatim daljinskim upravljalnikom
. w - V koraku 3 izberite nastavitev s tipkama <= jn =,
izenacevalnika - EQ3 P

Moznost »Custom« funkcije EQ3 vam omogoca
nastavitvv izenacCevalnika po vasem okusu.

1 Izberite izvor in s tipko izberite

Nastavite lahko naslednje postavke (podrobnosti
poiscite na navedenih straneh):
"@" pomeni tovarni§ko nastavitev.

»CUSTOMK. CLOCK-ADJ (clock adjust - nastavitev ure)
stran 4
2 Ppritiskajte tipko za izbiranje, dokler é i : K Ti
se ne prikazejo oznake »LOWx, T (Clock Time - ura) i
MID ali vHIe. Za nastavitev moznosti »CT-ON« in »CT-OFF«
(@) (stran 9, 10)
3 Z obraéanjem gumba za BEEP
uravnavanje glasnosti nastavite Za nastavitev moznosti »BEEP-ON« (@) ali
izbrano postavko. »BEEP-OFF«

Nivo glasnosti je mogoce nastaviti v korakih

_A*1 H
po 1 dB, od -10 dB do +10 dB. AUX-A*1 (AUX Audio)

Za nastavitev prikaza izvora AUX na »AUX-A-
ON« (@) ali YAUX-A-OFF« (stran 13).
A.OFF (Auto Off)

Za samodejni izklop ob Zeleni uri, ko je enote
izklopljena.

- »A.OFF-NO« (@), »A.OFF-30S (sekunde)«,
- »A.OFF-30M (minute)« ali »A.OFF-60M

1 2 (minute)«.




DEMO*1 (demonstracija)
Za nastavitev moznosti "\DEMO-ON« (@) ali
»DEMO-OFF«.

DIM (zatemnitev)

Za spremembo osvetlitve prikaza:

- »DIM-AT«: za zatemnitev prikaza pri luci.
- »DIM-ON«: za zatemnitev prikaza.

- »DIM-OFF« (@): za izklop funkcije.

ILM (osvetlitev)
Za spremembo barve osvetlitve: ILM-1 (@) ali
ILM-2.

M.DSPL (Motion Display)

Za izbiro prikaza Motion Display.
- MDSPL.SA

- MDSPL-ON

- MD.SPL -OFF

A.SCRL (Auto Scroll)

Za samodejno potovanje daljsih postavk prek

prikazovalnika, ko zamenjate disk/skupino/

posnetek/album.

- »A.SCROL-ON« (@): za potovanje napisa.

- »A.SCRL-OFF« : da napis ne potuje prek
prikazovalnika.

LOCAL (Local Seek Mode)

- »LOCAL-ON«: za uglasitev postaj z moc¢nejSim
signalom.

- »LOCAL-OFF« (@): za uglasitev obicajnega
sprejema.

MONO*2

Za izboljsanje slabega FM sprejema izberite

nacin mono sprejema.

- »MONO-ON«: za poslusanje stereo oddaje v
nacinu mono.

- »MONO-OFF« (@): za poslusanje stereo
postaj v nacinu stereo.

REG*2
Za nastavitev moznosti \REG-ON« (@) in
»REG-OFF« (stran 9).

LPF*3 (nizkoprepustni filter)
Za izbiro frekvence rezanja "LPF125Hz" ali LPF
78Hz.

BTM (stran 8)

*1 C:Je je enota izklopliena.
*2 Qe sprejemate postajo FM.
*3 Ce je avdio izhod nastavijen na »SUBk«.

Uporaba dodatne opreme

GCD/MD menjalnik

Izbira menjalnika
1 Pritiskajte na tipko (SOURCE), dokler se ne
prikazZe oznaka »CD« ali MDx«.

2 Pritiskajte na tipko (MODE), dokler se ne
prikeZa Zeleni menjalnik.

Stevilka enote

Stevilka diska

Predvajanje se zaCne.

Preskakovanje skupin in diskov
1 Med predvajanjem pritisnite na tipko

/(@ (GP/ALBM -/+).

Ce zelite | Pritisnite na (1)/(2) (GP/ALBM
preskociti | -/+).

album in sprostite (zadrzite za trenutek).
veé v roku 2 sekund od prve sprostitve
albumov | tipke.

disk Veckrat.

ve¢ diskov | nato v roku 2 sekund ponovno
pritisnite in drzite.

Ponavljajoée predvajanje in

predvajanje v nakljucnem

zaporedju

1  Med predvajanjem pritiskajte na tipko
(REP) ali (@ (SHUF), dokler se ne prikaze
Zelena nastavitev.

Izberite Za

G pIsc*1 ponavljajoce predvajanje diska.
SHUF predvajanje diska v menjalniku
CHANGER*1 |v naklju¢nem zaporedju.
SHUF ALL*2 |predvajanje posnetkov v

vseh enotah v naklju¢nem
zaporedju.

*1 Ce je priklju¢enih en ali ve¢ CD/MD
menjalnikov.

*2 Ce je priklju¢enih en ali ve¢ CD menjalnikov ali
vec kot dva MD menjalnika.

Za vrnitev na obicajno predvajanje izberite »&
OFF« ali »SHUF-OFF«.
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Dodatna avdio oprema

Ce prikljuéite dodatno prenosno avdio napravo
Sony v vhodni priklju¢ek BUS AUDIO IN/AUX
IN na enoti in nato preprosto izberete izvor,
lahko poslusate zvok prek avtomobilskih
zvocnikov.

Nastavitev glasnosti

Pred predvajanjem ne pozabite nastaviti glas-
nosti za posamezne prikljuene naprave.

1 Znizajte glasnost na enoti.

Pritiskajte na , dokler se ne prikaZe napis
»AUX REAR IN«.

Zacnite predvajati prenosno zvo¢no napravo
pri srednji jakosti zvoka.

2
3
4 Nastavite obicajno glasnost na enoti.
5

Pritiskajte na tipko za izbiranje, dokler se ne
prikaze napis »AUX¢, nato pa z obraanjem
gumba za nastavitev glasnosti nastavite
vhodni nivo (-8dB do +18 dB).

Vrtljivi upravijalnik RM-X4S

Pritrditev nalepke
Najprej namestite nalepke na vrtljivi upravljalnik
glede na njegov polozaj.

Tipke

Z ustreznimi tipkami na vrtljivem upravljalniku
lahko upravljate iste funkcije kot s tipkami na
enoti.

ATT
SEL

PRESET/
DISC
MODE
SOURCE
Os
VOL  SEEK/AMS OFF
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Naslednje tipke na vrtljivem upravljalniku od
enote zahtevajo upravljanje drugih funkcij.

¢ PRESET/DISK
Enako kot tipka (D/(2 GP/ALB -/+ na enoti
(pritisnite in obrnite).
e VOL
Enako kot tipka za uravnavanje glasnosti +/- na
enoti (obracajte).
SEEK/AMS
Enako kot tipka +/- na enoti (obracajte
ali obrnite in drzite).

Sprememba smeri izvajanja
operacij

TovarniSko nastavljena smer izvajanja operacij je
prikazana na spodnji sliki.

za zviSevanje

,l 'l za znizevanje

Ce morate vrtljivi upravljalnik namestiti na
desno stran volana, lahko smer izvajanja obrnete.

1 Med potiskanjem regulatorja VOL,
pritisnite in drzite tipko (SED.




Dodatne informacije

Opozorila

Ce je bil avto parkiran na soncu in se zato
temperatura v njegovi notranjosti bistveno zvisa,
pocakajte, da se naprava pred uporabo nekoliko
ohladi.

Ce je vase vozilo opremljeno z elektricno anteno,
se bo ta med delovanjem samodejno raztegnila.

Opombe glede kondenzacije viage
V dezevnih dneh ali na zelo vlaznem podrocju lahko
pride do kondenzacije vlage v CD predvajalniku. To
povzro€i motnje v delovanju predvajalnika. V tem
primeru odstranite CD in pocakajte priblizno eno
uro, da vlaga izhlapi.

Ohranitev visoke kakovosti zvoka

Ce imate v bliZini avdio opreme drzala za pijaco,
pazite, da ne boste po njej polili soka ali katere druge
brezalkoholne pijace.

Opombe v zvezi s GD-jem

Da bi lahko uzivali ob kar najboljS$em moznem
zvoku, prijemajte CD ob robovih. Ne dotikajte se
povrsine, da ga ne bi umazali.

» Ko diska ne uporabljate, ga hranite v ovitku.

CD+jev ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi
ali toplotnim virom, na primer cevem za vroc

zrak. Ne puscajte jih v avtomobilu, parkiranem

na soncu, saj temperatura v njem lahko mo¢no
naraste.

Na CD ne lepite papirja ali nalepk.

X X X

0@

Ne uporabljajte rabljenih ali izposojenih CD-jev z

ostanki lepila na povrsini.

Ce uporabljate take CD-je, lahko ostanek lepila

prepreci njihovo vrtenje ter povzroci okvaro pri

delovanju naprave oziroma unic¢i CD.

Ne uporabljajte diskov, na katerih se nahajajo

nalepke. S tem bi se utegnile pojaviti naslednje

teZave:

- Diska ni mogoce odstraniti (ker se je nalepka
odlepila in ovira mehanizem za izmet diska)

- Zvoénih podatkov ni mogoce pravilno brati
(predvajanje preskakuje ali ne deluje), ker se
je nalepka zaradi toplote skrcila ali je
povzrocila ukrivitev diska.

Diskov nenavadnih oblik (v obliki srca,

osmerokotnika, ipd.) ni mogoce predvajati na tej

enoti. Ce bi to poskusali, bi utegnili

enoto poskodovati. Takih diskov ne uporabljajte.

¢ 8 cm CD+jev ne morete predvajati.
¢ CD pred predvajanjem
obriSite s Cistilno krpo.
Brisite od sredine proti robu.
Ne uporabljajte topil, kot sta
bencin ali razredcilo, Cistil in
antistati¢nih razprsil, primernih
za analogne plosce.

Opombe v zvezi z diski vrste CD-
R/CD-RW

Nekaterih diskov CD-R/CD-RW (odvisno od
opreme, ki je bila uporabljena za snemanje in od
stanja diska), na tej enoti ne bo mogoca predvajati.
Ni mogoce predvajati diskov CD-R/CD-RW, ki
niso zakljuceni.

Glg§beni diski, kodirani z avtorsko

zascito pred presnemavanjem

Ta enota je izdelana za predvajanje diskov,

ki ustrezajo standardu CD (Compact Disc).
Nekatere zalozbe plos¢ so nedavno zacele izdajati
glasbene diske, kodirane z avtorsko zascito pred
presnemavanjem. Bodite pozorni na to, da nekateri
od teh diskov ne ustrezajo standardu CD in jih na
tej enoti ne bo mogoce predvajati.

DualDiscs (dvojni diski)

Disk DualDisc je dvostranski izdelek, ki zdruzuje
gradivo, posneto v standardu DVD, na eni strani, z
digitalnim zvo¢nim gradivom na drugi strani.
Bodite pozorni na to, da nekateri od teh diskov ne
ustrezajo standardu CD in zato na tej enoti ne bo
mogoce predvajati zvocne strani diska DualDisc.

Nekaj o USB napravah

Uporabljajo se lahko USB naprave vrste Mass
Storage Class in ATRAC Audio Device, ki
ustrezajo standardu USB. Kakorkoli, ta enota
ne spozna USB naprav preko USB HUB in ni
zdruzljiva z napravami, ki imajo funkcijo HUB.
Podrobnosti o zdruzljivosti USB naprav so nave-
dene na Sonyjevi spletni strani za podporo(str.
20).
o Ustrezen kodek je razlicen glede na vrsto naprave.
- Mass Storage Class: MP3/WMA/AAC

- ATRAC Audio Device: ATRAC/MP3/WMA/
AAC

DRM(digitalno upravljanje pravic) datoteke razen
ATRAC ni mozno predvajati.

Podatki, ki so lahko prikazani.

- Mass Storage Class:

Mape(Albumi): 512, Datoteke(posnetki):65535
- ATRAC Audio Device: ATRAC/MP3/WMA/
AAC

Albumi/Izvajalci/Seznami:65535, posnetki:65535
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Opombe o USB napravah

e Pri uporabi kabla, uporabite tistega, ki je bil
prilozen USB napravi.

Ne uporabljajte USB naprav, ki so tako velike
ali teZzke, da lahko zmotijo upravijanje vozila.
Ne puscajte USB naprav v parkiranem avtu, da
ne bi prislo do okvar.

Glede na kolicino podatko, lahko traja kar
nekaj casa, da se zacne predvajanje
Priporocljiva je varnostna kopija podatkov v
USB napravi.

.

Nekaj o datotekah MP3/WMA

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) je standardna
tehnologija in format za stiskanje zvocnega zapisa.
Datoteko lahko stisnemo na priblizno desetino
izvirne velikosti.

¢ Enota je zdruzljiva s formatom ISO 9660 level 1

ali level 2, razSrjenim formatom Joliet/Romeo,

oznako ID3 verzije 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 in 2.4 ter Multi

Session.

Najvecje Stevilo:

- map (skupin): 150 (vkljuéno z glavno in s
praznimi mapami),

- datotek MP3 (posnetkov) in map, ki jih disk
vsebuje: 300 (Ce ime mape/datoteke vsebuje
mnogo znakov, se to Stevilo zmanjsa).

- prikazanih znakov za ime mape/datoteke je
32 (Joliet) ali 32/64 (Romeo); za oznako ID3
je 15/30 znakov (1.0, 1.1, 2.2 in 2.3) ali
63/126 znakov (2.4).

Oznaka ID3 verzije 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 in 2.4 se

nanaSa samo na MP3. ali 63/126 znakov (2.4). Za

oznako ID3 je 15/30 znakov (1.0 in 1.1) ali 63/126

znakov (2.2, 2.3 in 2.4). WMA je 63 znakov.

Vrstni red predvajanja datotek MP3/WMA

[:l Mapa (skupina)

MP3/WMA
datoteka
(posnetek)

Opombe

¢ Ko poimenujete datoteko MP3/WMA, se prepri-
Cajte, da ste dodali koncnico ».mp3«/«.wmax.

¢ Med predvajanjem datoteke MP3/WMA z VBR
(spremenljivo hitrostjo prenosa podatkov) ali med
hitrim pomikanjem naprej/nazaj, se pretekli cas
predvajanja morda ne bo to¢no prikazal.
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« Ce je disk posnet v nacinu Multi Session, enota
prepozna in predvaja samo prvi posnetek formata
prve seje (session) (druge formate preskoci).
Formati s prednostjo so CD-DA in MP3/WMA.

- Ce je prvi posnetek CD-DA, se predvaja
samo prvi DC-DA v prvi seji (session),

- Ce prvi posnetek ni CD-DA, se predvaja seja
MP3/WMA. Ce disk nima podatkov v
nobenem od teh formatov, se prikaze napis

»NO MUSIC«.

Opombe o MP3

¢ Ne pozabite zakljuciti disk, preden ga uporabite
na enoti.

e Ce predvajate MP3 s hitrim prenosom podatkov,
npr. 320 kb/s, utegne zvok prekinjati.

Opombe o WMA

* Datotek s kompresijo brez izgube ni mogoce
predvajati.

¢ Datotek z zascitenimi avtorskimi pravicami ni
mogoce predvajati.

Opombe o AAC

Ko poimenujete datoteko AAC, se prepricajte,
da ste dodali koncnico ».m4ax.

Med predvajanjem AAC datoteke z VBR
(spremeljivim pretokom podatkov) je lahko
prikazan ¢as nenatancen.

Datotek, ki so zascitene zaradi avtorskih
pravic ni mogoce predvajati.

Opombe o ATRAC

e Za ustvarjanje ATRAC datotek uporabljajte
samo avtorizirani program kot je SonicStage

e ATRAC datoteke se lahko predvajajo le na
ATRAC USB napravah.

Ce imate vprasanja ali tezave, ki jih s pomogjo
tega prirocnika ne morete resiti, se posvetujte z
najblizjim prodajalcem Sonyjevih proizvodov.



Zamenjava litijeve baterije

Pri normalnih pogojih je trajanje baterije priblizno
1 leto. (Cas je lahko tudi krajsi, odvisno od pogojev
uporabe)

Ko baterija oslabi, se zmanjsa doseg daljinskega
upravljalnika. Zamenjajte baterijo z novo CR2025
litijevo baterijo. Uporaba druge baterije bi utegnila
povzrociti pozar ali eksplozijo.

+ stran navzgor

D
_— "%®
Opombe o litijevi bateriji

« Baterijo hranite izven dosega otrok. Ce se baterijo
pogoltne, nemudoma poklicite zdravnika.

* Za dober stik obrisite baterijo s suho krpo.

* Prepricajte se o polariteti preden vstavite baterijo.

¢ Ne prijemajte baterije s kovinsko pinceto ali
klescami, ker lahko pride do kratkega stika.

Opozorilo

Zaradi nepravilne uporabe lahko baterija eksplodira.
Ne polnite, ne razstavljajte baterije in ne
izpostavljajte baterije ognju.

Zamenjava varovalke

Pri zamenjavi varovalke se
prepricajte, ali ste uporabili varovall«\
z istim amperskim Stevilom, kotv

je oznaceno na stari varovalki. Ce

varovalka pregori, preverite povezave

in jo nato zamenjajte. Ce po S
zamenjavi vnovi¢ pregori, je prislo do l\[\
motnje v delovanju naprave. V tem

primeru se posvetujte s pooblascenim varovalka
servisom Sony. (10A)

Ciscenje kontaktov

Vzrok motenj v delovanju naprave so lahko umazani
kontakti med napravo in prednjo plos¢o. Da bi

to preprecili, odprite sprednjo plosco (stran 7) in

z vatirano palcko, namoceno v alkohol, ocistite
kontakte. Pri tem ne pritiskajte premoc¢no, saj se
kontakti lahko poskodujejo.

zadnja stran sprednje
plosce

glavna enota

Opombi

e Zaradi varnostnih razlogov pred ¢is¢enjem
kontaktov ugasnite motor in odstranite klju¢ iz
kljucavnice za zagon motorja.

* Kontaktov se nikoli ne dotikajte s prsti ali
kovinskimi predmeti.
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Odstranitev naprave

1 Odstranite zaséitni okvir.
© Odstranite sprednjo ploico (stran 5).
@ Oba kljuca za odstranitev hkrati
pritrdite v zas€itni okvir.

Pravilno obrnite klju¢
za odstranitev.

® Povlecite za kljuca in odstranite
zaséitni okvir.

==

2 Odstranite napravo
@ Oba kljuca vstavite, dokler ne
klikneta.

Kavelj naj
bo obrnjen
navznoter.

@ Izvlecite enoto iz ohisja.

<
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Tehnicni podatki

CD predvajalnik

razmerje signal-Sum: 120 dB

frekvencni odziv: 10-20,000Hz

Odstopanja zaradi vrtenja: pod mejo merjenja

Radijski sprejemnik
FM
razpon:
87,5 -108,0 MHz
antenski terminal: prikljucek za zunanjo anteno
medfrekvenca: 10,7 MHz/450kHz
obcutljivost: 9 dBf
selektivnost: 75 dB pri 400 kHz
razmerje med signalom in Sumom
67 dB (stereo)
69 dB (mono)
harmoni¢no popacenje pri 1 kHz:
0,5 % (stereo)
0,3 % (mono)
locljivost: 35 dB pri 1 kHz
frekvencéni odziv: 30-15,000 Hz

MW/LW
razpon:
MW: 531 - 1,602 kHz
LW: 153 - 279 kHz
antenski prikljucek: prikljuc¢ek za zunanjo anteno
medfrekvenca: 10,7 MHz/450 KHz
obcutljivost: MW: 30 uV, LW: 40 pVv

USB predvajanje
Vmesnik: USB (Full-speed)
Najvecje napajanje: S00mA

Ojacevalnik
izhodi: izhodi za zvocnike
(prikljucki sure seal)
upornost zvocnikov: 4 - 8 omov
najvecja izhodna mo¢: 50 W x 4 (pri 4 omih)



Splosno
izhodi:
Avdio izhodni prikljucki (nizkotonec/zadaj
- moznost preklapljanja)
Kontrolni prikljucek za elektricno anteno
Kontrolni prikljucek za dodatni ojacevalnik
vhodi:
Vhodni priklju¢ek AUX (stereo mini vti¢)
BUS avdio vhod
BUS nadzorni vhodni prikljuc¢ek
Antenski prikljucek
tonski nadzor:
nizki toni: +- 10 dB pri 60 Hz (XPLOD)
srednji toni: +- 10 dB pri 1 kHz (XPLOD)
visoki toni: +- 10 dB pri 10 kHz (XPLOD)
napajanje:
12 V DC akumulator (negativna masa)
mere: pribl. 178 x 50 x 180 mm (§/v/g)
mere za vgradnjo: pribl. 182 x 53 x 162 mm
(3/vlg)
masa: pribl. 1,3 kg
prilozeni dodatki
ploscati daljinski upravljalnik RM-X151
deli za namestitev in prikljucitev (1 komplet)
dodatna oprema
ploscati daljinski upravljalnik RM-X4S

Kabel BUS (prilozen s pinskim kablom RCA):

RC-61 (1m), RC-62 (2m), RC-30RN (na voljo
pri prodajalcih avtomobilov)

CD menjalnik (10 diskov): CDX-757TMX

CD menjalnik (6 diskov): CDX-T70MX,
CDX-T69

Izbirnik izvora: XA-C40

AUX-IN izbirnik: XA-300

Vmesnik za iPod: XA-110IP

O razpolozljivosti dodatne opreme v trgovinah
na va§em podrocju se pozanimajte pri trgovcu.

Tehnologija zvo¢nega kodiranja MPEG Layer
3 in patenti imajo licenco Fraunhofer IIS and
Thomson.

Oblika in specifikacije se lahko spremenijo brez
obvestila.

Odpravijanje tezav

Spodnji seznam vam bo pomagal odpravljati
teZave, na katere boste morda naleteli pri uporabi
naprave. Preden pa boste segli po spodnjih
navodilih, preverite povezave in postopke
delovanja.

| Splosno

Enota se ne napaja.

e Preverite prikljucitve. Ce je vse v redu, preverite
varovalko.

e Ce je enota izklopljena in prikaz izgine, je
ni mogoce upravljati s plos¢atim daljinskim
upravljalnikom.
— Vklopite enoto.

Elektriéne antene ni mogoce
raztegniti.
o Elektricna antena nima releja.

Ni zvoka
e Pritisnite + za nastavitev glasnosti.
e Preklicite funkcijo ATT.
e Nastavite "FADER" na sredino, za 2 zvo¢nika.
e CD menjalec ni zdruZzljiv z formatom diska
(MP3/WMA/ATRAC CD).
— Predvajajte z zdruzljivim Sony Mp3 CD
menjalnikom ali to enoto.

Ni beep zvoka
* Beep zvok je izklopljen (str. 12)
* Uporalja se zunanji ojacevalec.

Vsebina pomnilnika je bila zbrisana
e Pritisnjen je bil gumb RESET.
— Podatke ponovno vnesite v spomin.
o Napajalni kabel ali baterija je odklopljena.
o Napajalni kabel ni pravilno namescen.

Prikaz izgine / se ne prikaze na
prikazovalniku.
o Funkcija »Dimmer« je nastavljena na
»DIM-ON« (str. 12).
o Prikaz izgine, ko pritisnete in drzite COFF).
— Pritisnite in drzite COFF), dokler
se prikaz ponovno ne prikaze.
o Prikljucki so umazani (str. 17).

Funkcija »Auto Off« ne deluje
pravilno.

Enota je vklopljena. Funkcija »Auto Off« se
vklopi, ko je enota izklopljena.

— Izklopite enoto.
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Predvajanje CD/MD |

| Radijski sprejemnik

Diska ni mogoce vstaviti.
e Vstavljen je drug disk.
o CD je narobe obrnjen ali vstavljen.

Disk se ne predvaja.

e Poskodovan ali umazan disk.

o Poskusali ste predvajati CD-R/CD-RW, ki ni
namenjen avdio predvajanju (str. 15).

Datotek MP3/WMA/AAC ni mogoce
predvajati.
Disk se ne ujema s formatom MP3/WMA (str. 15).

Datoteke MP3/WMA se za¢nejo
predvajati kasneje kot druge.
Mp3 diski se dlje zaganjajo.

- Diski z zapleteno zgradbo.

- Diski posneti v Multi Session nacinu.

- Diski na katere se Se lahko dodaja.

Diska ATRAC CD ni mogoce

predvajati.

o Disk ni bil ustvarjen s pooblas¢enim
programom kot sta SonicStage ali SonicStage
Simple Burner.

e Posnetkov, ki niso vklju¢eni v skupino, ni
mogoce predvajati.

Postavke ne potujejo prek
prikazovalnika.
e Ce ima disk veliko stevilo znakov, ti morda ne
bodo potovali prek zaslona.
® »A.SCRL« je nastavljena na OFF.
—» Izberite nastavitev »A.SCRL-ON« (str. 13).
ali pritisnite tipko na daljinskem
upravljalniku.

Zvok preskakuje.
o Namestitev ni pravilna.
— Namestite enoto v kotu, ki je manjsi od 45°
v moc¢nejSem delu avtomobila.
e Poskodovan ali umazan disk.

Ni mogoce sprejemati postaj. Zvok

se mesa z razlicnimi Sumi.

e Prikljucite kontrolni kabel za elektricno
anteno (moder) ali dodatni kabel za elektricno
anteno (rde¢) na napajanje.

(samo v primeru, da ima avto vgrajeno anteno
FM/AM na zadnjem ali stranskem steklu.)

e Preverite prikljucke avtomobilske antene.

e Avtomobilska antena se ne dvigne.

— Preverite prikljucitev elektricnega
antenskega kabla.

e Preverite frekvenco.

Uglasitev shranjenih postaj ni
mogoce.

e V pomnilnik shranite ustrezno frekvenco.
o Signal je presibak.

Samodejno nastavljanje postaje ni
mogoce.
e Nacin »Local Seek« ni pravilno nastavljen.
— UglaSevanje se prepogosto ustavlje:
Nastavite moznost »LOCAL-ON«
(stran 13).
—> UglaSevanje se ne ustavi na postaji:
Izberite moznost MONO-ON« (stran 13).
e (Oddajni signal je preSibak.
— Uporabite rocno nastavljanje.

Med sprejemanjem FM postaje,
napis “ST” utripa.
e Natan¢no naravnajte frekvenco.
e (Oddajni signal je preSibek.
— Nastavite na¢in mono sprejema na
»MONO-ON« (stran 13).

Program FM, ki se oddaja v stereo
nacinu, je slisati v mono naéinu.
Enota je v na¢inu mono sprejema.
—> Izberite nastavitev YMONO-OFF«
(stran 13).

Tipke za upravljanje ne delujejo.
Disk ne izsko¢i.
Pritisnite tipko RESET (str. 4).
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RDS

Po nekaj sekundah poslusanja se
zacne iskanje (SEEK).
Postaja ne oddaja prometnega programa ali ima
presibek oddajni signal.

— Izklopite funkcijo TA (str. 9).

Ni prometnih porocil.

e Vkljucite “TA” (str. 9).

e Postaja ne oddaja prometnih informacij,
Ceprav je postaja TP.
— Izberite drugo postajo.

Funkcija PTY na zaslonu izpise “---"

e Trenutna postaja ni RDS postaja.
e RDS podatki niso sprejeti.
e Postaja ne navaja vrste programa.

USB predvajanje

Ni mogoce predvajanje preko USB
HUB-a

Ta enota ne razpozna USB naprave preko USB
HUB-a in ni zdruZljiva z napravami, ki imajo
HUB funkcijo.

Prikaz napak/Sporocila

BLANK*!
Na MD-ju ni posnetkov.*?
— Predvajajte MD s posnetki.

CHECKING
Enota preverja povezavo z USB napravo.
— Pocakajte, da se postopek konca.

LOAD
Menjalnik nalaga disk.
— Pocakajte, da se nalaganje konca.

L. SEEK +/-
Lokalni nacin iskanja je vklopljen med
samodejnim uglaSevanjem.

NO AF

Za trenutno postajo ni alternativne frekvence.

— Pritiskajte tipko +/-, medtem ko
ime postaje utripa. Enota zacne iskati
drugo frekvenco z enakim podatki
PI (identifikacija programa) (prikaZe se
»PI SEEK«).

NO DEV

Pri izbranem USB vhodu ni priklju¢ene USB
naprave. USB naparava ali USB kabel sta
izkjlucena.

NO DISC
V CD/MD menjalniku ni diska.
— Vstavite disk.

NO INFO
Teksnovne informacije niso vpisane v datoteko
ATRAC3/ATRAC33plus ali WMA.

NO MAG

V CD menjalniku ni vstavljenega magazina za
disk.

— Vstavite magazin v menjalnik.

NO MUSIC
Disk ne vsebuje glasbenih datotek.
—» Vstavite glasbeni CD.

ERROR*!

e Disk je umazan ali napac¢no vstavljen.
— Ocistite ali pravilno vstavite CD.

e CD se ne more predvajati zaradi teZave.
— Vstavite drug disk.

FAILURE

Prikljucitev zvo¢nikov/ojacevalnika ni pravilna.

— Oglejte si navodilo za prikljucitev tega
modela in preverite prikljucke.

HUB NO SUPRT
USB HUB naprave ali naprave s funkcijo HUB
ni mozno uporabiti s to enoto.

NO NAME
Ime posnetka/albuma/skupine/diska ni vpisano
v posnetek.

NO TP
Enota nadaljuje z iskanjem razpoloZljivih postaj
TP.

Not READ

Enota $e ni prebrala podatkov z diska.

— Pocakajte, da se disk nalozi, nato ga izberite
v seznamu.

NOTREADY

Pokrov MD menjalnika je odprt / MD ni
pravilno vstavljen v enoto.

— Zaprite pokrov / pravilno vstavite MD.
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OFFSET

Morda se je pojavila okvara v notranjosti enote.

—» Preverite prikljucitev. Ce opozorilo ne
izgine z zaslona, se posvetujte z najblizjim
pooblascenim servisom Sony.

OVERLOAD

USB naprava je preobremenjena.

— Odklopite USB napravo in s tipko SOURCE
zZamenjajte vir.

— Opozarja, da je USB naprava v okvari ali da
ni podprta.

READ

Enota bere podatke o posnetkih in skupinah na

disku.

— Pocakajte, da enota prebere vse podatke in
samodejno zacne s predvajanjem. Pri
nekaterih strukturah je za to potrebno vec
Casa.

RESET
CD enota ne more delovati.
— Pritisnite na tipko »RESET« na enoti (str. 4).

USB NO SUPRT

Prikljucena USB naprava ni podprta.

— Prikljucite USB napravo vrste Mass Storage
Device (str. 16)

"l— '_ L l—“ ali Il—i —. —| —."
Dosegli ste zacCetek ali konec diska in ne morete
naprej.

Znaka na tej enoti ni mogoce prikazati.

*1 Ce se med predvajanjem CD-ja ali MD-ja
pojavi napaka, se Stevilka diska ne prikaze.

*2 Stevilka diska, ki povzroca teZavo, se prikaze
na prikazovalniku.

Ce vam omenjene resitve ne pomagajo pri
odpravi tezav, se posvetujte s pooblaséenim
servisom Sony.

Ce odnesete enoto na popravilo, vzemite s seboj
tudi disk, ki ste ga uporabljali, ko se je pojavila
tezZava.
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